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Drodzy Rodzice,

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Prosimy o uwazne
przeczytanie instrukcji uzytkowania przed pierwszym
uzyciem produktu. Jesli przekazujesz produkt osobie trzeciej,
konieczne jest rowniez przekazanie niniejszej instrukgji.
Zachowaj instrukcje obstugi do wykorzystania w przysztosci.
Rysunki w tej instrukcji moga nie odpowiadac rzeczywistym
obiektom. Prosze odniesc¢ sie do elementéw fizycznych.

Dostepne konfiguracje

Rowerek Rowerek Rowerek
trojkotowy z trojkotowy z tréjkotowy z
oparciem, obrotowym oparciem i
daszkiem i raczka siedziskiem, popychaczem

daszkiem i

uchwytem
Rowerek Rowerek Tryb Rower
trojkotowy z trojkotowy z tréjkoto trojkotowy
daszkiem i oparciem wy z
oparciem popychacze
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2. Bezpieczenstwo

A WARNUNG

WICHTIG: Lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch sorgfiltig durch und bewahren Sie
sie zum spateren Nachschlagen auf. Die Sicherheit lhres Kindes kann beeintrichtigt
werden, wenn Sie diese Anweisungen nicht befolgen. Die Nichtbeachtung dieser
Warnungen und Anweisungen kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.

« Maksymalny udzwig to 20 kg.

» Odpowiedni wiek to 18-60 miesiecy.

« Rowerek trojkotowy przeznaczony jest tylko dla jednego dziecka.

* Przed jazda upewnij sie, ze elementy mocujgce sg prawidtowo zamocowane i ze
wszystkie mechanizmy blokujgce sg bezpieczne.

 Przecigzenie lub niewtasciwe uzytkowanie lub uzycie niewtasciwych czesci
zamiennych moze uszkodzi¢ tréjkotowiec lub sprawié¢, ze bedzie on niebezpieczny.

« Rower trojkotowy musi by¢ chroniony przed ogniem i zrédtami ciepta.

» Nie zostawiaj dziecka bez opieki podczas jazdy.

 Nie pozwalaj dziecku wstawac podczas siedzenia na tréjkotowym rowerku.

« Dziecko musi by¢ zawsze zabezpieczone pasami bezpieczenstwa.

» Produkt przeznaczony jest tylko dla jednego dziecka.

« Uzywaj wylgcznie czeSci zamiennych dostarczonych przez producenta.

« Nie nalezy uzywac akcesoridéw, ktdre nie sg zatwierdzone przez producenta.

« Funkcjonalno$¢ wszystkich elementéw trdjkotowca musi by¢ regularnie
sprawdzana.

 Nie wieszaj ani nie ktadz ciezkich przedmiotéw na ramie rowerka trojkotowego, w
przeciwnym razie moze spas¢ i zrani¢ dziecko.

+ Podczas zaktadania lub zdejmowania dziecka hamulec musi by¢ zablokowany.

« Aby unikng¢ obrazen, upewnij sie, ze Twoje dziecko nie jest obecne podczas
montazu lub demontazu produktu.

* Nieprzestrzeganie procedur opisanych w niniejszej instrukcji moze
spowodowac powazne obrazenia.

« Jesli produkt jest uszkodzony lub niestabilny, natychmiast przerwij prace.

« Wszystkie elementy tréjkotowca muszg byc¢ regularnie sprawdzane, aby
zapewnic ich funkcjonalnosc.

+ Ten produkt nie nadaje sie do biegania ani jazdy na rolkach.

 Produkt nalezy stosowac na prostej drodze z dala od ruchu ulicznego.

« Zachowaj ostrozno$¢ podczas korzystania z tréjkotowca. Dziecko powinno by¢
przeszkolone w obstudze rowerka tréjkotowego i powinno posiadaé niezbedne
umiejetnosci, aby skutecznie unikac¢ upadkdw, kolizji i obrazen dziecka lub innych
0s0b.
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3. Sposdb stosowania

3.1 Wyjmij czesci z pudetka

1. Podnies$ oparcie i przdd ramy statywu.

2. Popchnij kierownice do przodu, az ustyszysz dzwiek blokowania "KLIK" i
otworz tylne kota, az ustyszysz dzwiek blokowania "KLIK".

3. Catkowicie otworz rame roweru tréjkotowego i upewnij sie, ze wszystkie
czesci sg zablokowane na swoim miejscu.
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3. Instrukcja uzycia

3.3 Montaz i demontaz oparcia

4. Wtoz zaczepy oparcia w szczeliny po obu stronach siedziska na ramie.
W16z jedng strone, a nastepnie druga, az ustyszysz klikniecie.

5. Ztoz oparcie do tytu, az ustyszysz "klikniecie" blokujgce.

6. Aby zdjgc oparcie: przesun pokretto na zewnatrz. Zwolnij jedng strone
zaczepu, a nastepnie drugg strone, az oparcie wysunie sie ze szczelin.

3.4 Montaz i demontaz listew zabezpieczajgcych m

7 8

7. Potgczenie: UmieS¢ oba konce zderzaka po obu stronach siedzenia i
zatrzasnij je na miejscu, az ustyszysz klikniecie.
8. Odfgcz: Podnies zderzak i naci$nij przycisk
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3. Instrukcja uzycia

3.5 Montaz i demontaz oston przeciwstonecznych

9. Umies¢ daszek nad otworami w gornej czesci oparcia i widz fgczniki.
Powtdrz procedure po przeciwnej stronie. Pociggnij baldachim do
zadanego rozmiaru.

10. Demontaz: Nacisnij przycisk zdejmij i wyciagnij baldachim.

3.6 Montaz i demontaz popychaczy

11. Kierownica ma 3 pozycje wysokosci. Umies¢
kierownice w odpowiednim gniezdzie. Doci$nij go,
az zatrzasnie sie na swoim miejscu. Pociggnij go
lekko i upewnij sie, ze jest ciasny.

Aby go zdjgé, Scisnij klips na spodzie uchwytu i
pociggnij, az oddzieli sie od ramy wdzka.

3.7 Regulacja pasa bezpieczenstwa

12-13. Umies¢ jeden
koniec paska i przetdz go
przez zgdany otwoér w
oparciu.
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3. Instrukcja uzycia
3.7 Montaz i demontaz pedatéow

14. Pedaty roweru tréjkotowego maja
dwie pozycje do wyboru:

a. Tryb tréjkotowy - potaczenie z
przednimi kotami

b. Tryb ci$nieniowy - podtgczenie

do jednostki montazowej pedatu

H
a, . Pozyda ‘ Umies¢ pedat w odpowiednim

pedatu w gniezdzie i wcisnij go do $rodka.
Pozycja Demontaz: Nacis$nij przycisk na
pedalu w . . .
podstawie kota i zdejmij pedaty.

3.8 Otwieranie/odblokowywanie

kierownicy

15 16
15. Tryb skoku 16. Tryb tréjkotowy
Obro¢ w kierunku strzatki, jak Obrd¢ w kierunku strzatki, aby
pokazano, aby zablokowac kierownice. zablokowac kierownice. W tym
W tym trybie zarzgdzanie jest trybie elementy sterujgce na
kontrolowane tylko przez spotke kierownicy znajdujg sie po stronie
macierzysta. dziecka lub rodzica.

3.9 Korzystanie z hamulca

OSTRZEZENIE! Tylny hamulec musi by¢ zablokowany, gdy tréjkolowiec jest nieruchomy.

17. Wciénij hamulce i zablokuj 18. Podnie$ hamulec, aby
kofa. Relaksowac sie.
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3. Instrukcja uzycia
3.10 Regulacja pasa bezpieczenstwa
OSTRZEZENIE! Dziecko musi zawsze mie¢ zapiete pasy bezpieczenstwa.
21
AN
ey
19. Zapnij pasek 20. Zwolnienie paska 21. Regulacja paska
Wsun zaczepy paska Nacisnij przycisk na Pociaggnij paski, aby
do sprzaczki w kroku, srodku sprzaczki, aby je rozciagna¢ lub
az ustyszysz odpig¢ paski. zacisngC na zadang
"klikniecie" klamry. dtugosc.

3.11 Rotacja fotela

22
~_
N
O
22. Nacisnij pokretto pod siedziskiem L O
po lewej stronie i @
Obrd¢ siedzisko o 180 stopni, az

Stychad trzask.



3. Sposob stosowania

3.12 Skfadany tréjkotowy rower

23. Daszek
przeciwstoneczny
zakret
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24. Demontaz za
pomocg popychacza

25. Nacisnij przycisk odchylania pod siedzeniem, podnie$ uchwyt i zt6z

rowerek tréjkotowy.

26. Rowerek trojkotowy
jest sktadany i gotowy
do transportu.

27. W miedzyczasie zt6z oparcie w
kierunku ramy...
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4. Konserwacja i
pielegnacja

« Kontrole bezpieczenstwa: Regularnie sprawdzaj produkt pod katem
luznych lub Sliskich czesci, zwtaszcza két, pedatow, siodetka i
kierownicy.

« Regularnie sprawdzaj swoj tréjkotowy, aby upewnic sie, ze rama i
sktadane czesci s3 w dobrym stanie.

« Regularne czyszczenie przedtuzy zywotnosS¢. Wytrzyj produkt wilgotng
szmatkg i osusz suchg szmatkg, aby zapobiec tworzeniu sie rdzy. Nie
uzywaj detergentow ani wybielaczy.

« Regularnie sprawdzaj stan zuzycia i Scierania.

+ Nie przechowuj tréjkotowca na zewnatrz, dtugotrwatej ekspozycji na Swiatto
stoneczne
Moze to prowadzi¢ do blakniecia i zuzycia wszystkich czesci roweru trojkotowego.

« Gdy rower tréjkotowy nie jest uzywany, nalezy go przechowywac w
suchym i zacienionym miejscu. Przed przechowywaniem upewnij
sie, ze rower trojkotowy jest suchy, tgcznie z baldachimem.

 Nie umieszczaj ciezkich przedmiotow na tréjkotowcu.

« Nie usuwaj, nie demontuj ani nie modyfikuj zadnej czesci
mechanizmu sktadania siedzenia lub hamulcéw.

+ Nie przechowuj tréjkotowca w poblizu bezposredniego zrédta ciepta
lub ognia.

« Mozesz zdemontowac¢ mocowania rowerka tréjkotowego (np. rame,
kierownicy) z olejem.
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love

Ostrzezenie Ryzyko uduszenia! Materiat opakowaniowy jest
niebezpieczny dla dzieci. Nigdy nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie
materiatem opakowaniowym.

5.1 Utylizacja i pakowanie

Opakowanie Twojego urzadzenia sktada sie z materiatow, ktore sg
niezbedne do zapewnienia skutecznej ochrony podczas transportu.
Ochrona podczas transportu. Materiaty te w petni nadajg sie do
recyklingu

zmniejszenie wptywu na srodowisko. Wyrzu¢ opakowanie do kosza na
surowce wtorne.

materiaty nadajace sie do recyklingu.

5.2 Utylizacja starych urzadzen

Stare urzadzenia nalezy utylizowac zgodnie z dyrektywami i przepisami
wiadz lokalnych.

Przepisy dotyczace utylizacji odpadéw. Adres najblizszego punktu
zbiérki mozna uzyskac od wiadz lokalnych.

do najblizszego centrum recyklingu i tam zanie$ urzadzenie.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci na wyrzuconym urzadzeniu
elektrycznym lub elektronicznym oznacza, ze nie wolno go wyrzucac
wraz z odpadami domowymi po zakonczeniu okresu uzytkowania. W
Twojej okolicy znajdujg sie punkty zbidrki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego, w ktérych mozesz je bezptatnie
oddaé. Adresy

Mozesz go otrzymaé w urzedzie miasta lub gminy. Mozesz réwniez
odwiedzi¢ naszg strone internetowg www.fable-kids.com aby
dowiedziec sie o innych opcjach odbioru, ktére skonfigurowalismy.

Celem selektywnej zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego jest umozliwienie ponownego uzycia, recyklingu lub
innych form odzysku starych urzadzen oraz zminimalizowanie
negatywnych skutkow ich utylizacji dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego.
Srodowisko i ludzie
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Bajkowe dzieci
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Adres zwrotny znajduje sie w stopce redakcyjnej:
https://www.fable-kids.com
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